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I. INTRODUCCION

1. El tema titulado

“Examen de la aplicacidén de las recomendaciones y decisiones aprobadas por la
Asamblea General en su ddcimo periodo extraordinarioc de sesiones:

a)
b}
¢)
a}
e)

£)

)

h)

90-32653

D

Informe de¢ la Comisidn de Desarme;

Informe do la Conferencis de Desarme;

Situacidn @e los acuerdos multilaterales de desarme:

Junta Consultiva en Asuntos de Desarme:

Ingtituto de las Naciones Unidas de Investigacidén sobre ¢l Dessrme:

Examen y evaluacién de la splicacidn de la Declaracidénm por la gue se
proclama el decenio de 1980 Segundo Decenio para el Desarme:

Aplicacidn de las directrices =sobre tipos apropiados de medidas de
fomento de la confianza:

No utillzacidén de armas nucleares y prevencidn de una guerra nuclear:

0473¢ /oa.



A/45/782
Espariol
Pagina 2

i) Cesacion de la carrera de armamentos nucleares y desarme nuclear:
3) Prevencidn de una guerra nuclear;
k) Declaracion del decenio de 1990 como Tercer Decenio para el Desarme"

se incluyé en el programa provisional del cuadragésimo quinto periodo de sesiones
de la Asamblea General de conformidad con las resoluciones de la Asamblea 36/92 H,
de 9 de diciembre de 1981, 38/183 O, de 20 de diciembre de 1983, 39/148 H, de 17 de
diciembre de 1984, 40/152 L, de 16 de diciembre de 1985, 43/78 H, de 7 de diciembre
de 1988 y 44/119 B a E y H, de 15 de diciembre de 1989.

2. En su tercera sesidn plenaria, celebrada el 21 de septiembre de 1990, la
Asamblea General, por recomendacién de la Mesa, decidid incluir el tema en su
programa y asignarlo a la Primera Comisidn.

3. En su sequnda sesidén, celebrada el ¢ de octubre de 1990, la Primera Comisidn
decidié realizar un debate general sobre los temas relativos al desarme que se le
habian asignado, a saber, los temas 45 a 66, En su cuarta sesidn, celebrada el
16 de octubre, la Primera Comisién devidid examinar conjuntamente con otros temas
de desarme el tema 155 del programa, gue se le habia asignado de conformidad con
una decisidén adoptada por la Asamblea General en su 30a. sesidén plenaria,
celebrada el 15 de octubre. Las deliberaciones sobre esos temas tuvieron lugar
en las sesiones tercera a 23a., celebradas del 15 al 30 de octubre (véanse
A/C.1/44/PV.3 & 23). El1 examen de los proyectos de resolucidn sobre esos temas y
la adopcidn de decisiones al respecto tuvieron lugar en las sesiones 24a. a 39a.,
celebradas del 2 al 16 de noviembre (véanse A/C.1/44/PV.24 a 39),

4. En relacién con el tema 60, la Primera Comisidn tuvo ante si los sigulentes
documentoss

a) Informe de la Conferencia deo Desarme 1/;

b} Informe de la Comisidén de Desarme 2/;

¢} Bexto informe de la Comisién Consultiva on Asuntos Administrativos y de
Presupuesto gobre la Junta Consultive en Asuntos de Desarme - Institute
de las Naciones Unidas de Investigacién sobre el Desermes solicitud de
que se otorgue una subvencidén al Instituto en 1991 (A/45/7/A44.5);

4a) Informe del Secretario Gemeral sobre la aplicacién de las directrices
sobre tipos apropiados de medides de fomento de la confianza (A/45/397);

e) Informe del Secretario Gemeral scbre 1a Junta Consultive en Asuntos de
Decasme (A/45/498);

2/ Ibid., Suplemento Ko, 42 (A/45/42).
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£) Informe del Secretario General sobre el examen y evaluacidn de la
aplicacién de la Declaracidén por la que se proclama el decenio de 1980
Segundo Decenio para el Desarme (A/45/510 y Add.1l):

g) Informe del Secretario General sobre la situacién de los acuerdos
multilaterales de desarme (A/45/705);

h) Nota del Secretario General sobre la Junta Consultiva en Asuntos de
Desarme - Instituto de las Naciones Unidas de Investigacidn sobre el
Desarme (A/45/392);

i) Carta de fecha 7 de marzo de 1990 dirigida al Secretario General por los
Representantes Permanentes de Tailandia y la Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas ante las Naciones Unidas (A/45/164-5/21187).

II. EXAMEN DE LAS PROPUESTAS

A. Proyecto de resolucidn AsC.1/45/L.2 y Rev.1l

5. El 29 de octubre, Njigeria presentd un proyecto de resolucidén titulado
“Declaracidén del decenio de 1990 como Tercer Decenic para el Desarme"
(A/C.1/45/L.2), que posteriormente fue patrocinado por Costa Rica.

6. El 8 de noviembre, los patrocinadores sometieron & 1a Comisidén un proyecte de
resolucidn revisado (A/C.1/45/L.2/Rev.l), que fue presentado por el representante
de Nigeris en la 33a. sesidn, celebrada el 9 de noviembre. El proyecto de
regolucidén revigado contenia los cambios siguientes:

a} En el cuarto pérrafo del predmbulo se sustituia la palabra “Recordando”
por la palabra “Reafirmando"s

b} En el séptimo pirrafo del preémbulo se revisaba la frase “Qhservande los
progresos de las convorsaciones de desarme” para que dijers “fhservanda los
progresos de las conversaciones sobre limitacidén de armamentos y desarme”;

e) En el pérrafo 3 de la parte dispositiva se sustituia la frase “Decids
declarar” por la palsbra "Reclara”’

4) En el pirrafo 4 de la parte dispositiva se sustituia la palabra
“ejecuten” por la palabra “realicen“s

e) Be suprimia el pérrafo 5 original de la parte dispositiva y se numeraba
en consecuencia el pérrafo siguiente;

£) El pérrafo 6 original de la parte dispositiva gue ashora pasabs a ser el
nueve parrafo 5, cuyo texto habia sidos

“pide sl Secretario General que informs anuslmente & 1a Asamblea General
acerca de la aplicacidén Qe 1s Declaracién del decenic ds 1290 como Tercer
Decenio pars el Desarme."
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se revisaba para que dijera:

“Pide al Secretario General que le presente informes segun sea necesario
acerca de los progresos realizados en la aplicacidn de la Declaracion del
decenio de 1990 como Tercer Decenio para el Desarme.”

7. En la misma sesidn, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucidn

A/C.1/45/L.2/Rev.l sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 24, proyecto de
resolucidn A).

B. Proyecto de resolucidn A/C.1/45/L,12 y Rev,l

B. El 30 de octubre, o in i erun, China
;ngmgrgg‘ gl Ecuador, ; Qp g§ a, {é ( ggup ica Isl gm ca Qg ), Nigeria,
n r 1 lica Socfalista
Sovietica de Ucrania, la gggh ica angg de Tanzania, §Hng1§,_§1 Togo y Yugoslavia,
a los que posteriormente se sumaron Ghan ania presentaron un proyecto de

resolucidn titulado "Informe de la Comisidn de Desarme" (A/C.1/45/L.12).

9. El 15 de noviembre, los patrocinadores sometieron a la Comisién un proyecto de
resolucién revisado (A/C.1/45/L.12/Rev.l), que fue presentado por el representante
de Indonesia en la 3Ba. sesidn, celebrada el 16 de noviembre. E1 proyecto de
resolucién revisado contenia el siguiente cambio: el parrafo 10 de la parte
dispositiva, que decia:

*10, Insta a la Comisidn de Desarme a que, de conformidad con los
‘métodos y recursos para realzar el funcionamiento de la Comisidn' que han
sido adoptados, concluya el examen de su programa de trabajo para su periodo
de sesiones sustantivo de 1991 a fin de que se adopte durante su periodo de
sesiones de organizacidén de 1090;"

se sustituie por el siguieante pérrafot
“10. Becomienda que 1a Comisién de Desarme., como resultado de la
celebracidén de consultas, apruebe en zu periodo de sesiones d¢ organisacidén de
1990 la inclusiés de los siguientes temas sustantivos em sl programa de
trabajo de sv periodo de sesiones de 1991:
1) informacidn objetiva sobre cuestiones militares;

2) El proceso de desarme nuclear en el marco do la paZ y la seguridsd
internacionales con miras a la eliminacidén de las armas nucleares;

3) Enfoque regional del desarme dentro del contexto de la seguridad
mundial;

4) El papel de la ciencia y 1a tecnologia en el conmtexto de 1a
seguridad internacional, el desarme y otrus esferas conexas."
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10. En su 39a, sesidn, celebrada el 16 de noviembre, la Comisidén aprobéd el
rroyecto de resolucién A/C.1/45/L.12/Rev.l sin someterlo a votacidn (véase el
parrafo 24, proyecto de resolucidn B).

C. Pr resolucidén A/C,1/45/L.2
11, El 30 de octubre, Argentin 1l Brasil lom E r, la Indi
MMMLM&MMMM

Sue g;g, gl nggngx x Qﬂgzgg a, a los que posterxormente se sumaron 91121§, Chile,
la gggplxgg Unida de Ignzgn a y_g;_ﬁgggn, sometieron a la Comisidn un proyecto de

resolucidén titulado “Cesacidn de la carrera de armamentos nucleares y desarme
nuclear y prevencidén de una guerra nuclear" (A/C.1/45/L.23)., El proyecto de
resolucién fue presentado por el representante de la Argentina en la 33a. sesidn,
celebrada el 9 de noviembre.

12, En su 34a. sesién, celebrada el 12 de noviembre, la Comisidn aprobé el
proyecto de resolucidén A/C.1/45/L.23 en votacidn registrada por 112 votos contra 12
y 9 abstenciones (véase el parrafo 24, proyecto de resolucidén C). El resultado de
la votacidn fue el siguiente:

Yotog a favor: Afganistdn, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Benin, Bhutédn, Bolivia, Botswana, Brasil,

Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Paso, Burundi, Camerun,
Colombia, Congo, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Cuba, Chile,
China, Chipre, Djibouti, Ecuador, Egipto. Emiratos Arabes
Unidos, Btiopis, Fiji, Pilipinas, Finlandia, Ghana, Guatemala,
Guinea, CGuinea-Bissau, Guyana, Haiti, Hungria, India,
Indonesie, Irén (Repiblica Islémice del), Ireq, Irlanda,
Jamahiriya Arabe Libla, Jamaics, Jordasia, Kenya, Euwait,
Lesotho, Libeno, Liberia, Liechtenstein, Madagascar, Malasia,
Msidivas, Maii, Malta, Marrueces, Mauricio, Mauritanie,
México, Mongolis, Mozambique, Myammar, Nepal, Wicarasgus,
Biger, Migeria,. Nueva Zelandia, Omén, Pakistén, Panamé,

Perd, Qatar, Repiblica Arabe Biria, Repiblica Centroafricana,
Repiblice Demoorética Popular Lao, Repiblica Dominicans,
Repiblica S8ocialista Soviética de Bielorrusia, Repiblica
Bocislista Boviética de Ucrania, Repiblica Unida de
Tangsuia, BRwenda, Samoa, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalis, 8ri Lanks, Suddn, Suecia, Suriname, Swasilandias,
Tailandia, Tugo, Tinez, Ugenda, Unidn @e Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venesusia, Viet Wam, Yemen,
Yugeslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contras Alemania, Bélgica, Canadé, Espafia, Estados Unidos de
América, Francis, Italia, Luzemburgo, Paises Bajos, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Turquia.

Checoslovaquia, Dinamarca, Grecia, Islandia, Israel, Japéa,
Noruega, Polonia, Rumania.
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D. io / /457

13. El 31 de octubre, Argelia, la Argentina. el Brasil, Colombia, Cuba, el
mmmmwwm_&wrm_m_L
MMMMMLMLMMJ_A@B&_LMM
Suecia, Venegzuela. Viet Nam y Yugoslavia., & los que mds tarde se unidé Bolivia,
sometieron a la Comisidén un proyecto de resolucidérp titulado “Informe de la
Conferencia de Desarme" (A/C.1/45/L.26). El proyecto de resolucidn fue presentado
por el representante de Yugoslavia en la 30a. sesidn, celebrada el 7 de noviembre.

14. El 14 de noviembre, Argelija, la Argentina, Bolivia, el) Brasil, Colombia, Cuba,
el Ecuador, Egipto, Etiopia, la India, Indonesia, Irdn (Repiblica Isldmica del),
Madagascar, Marruecos, Malasia, México, Myanmar, Nigeria, el _Pak_ugx n, el Pery,

Sri Lanka, Suecia. Venezuela, Viet Nam y Yugoslavia, a los que mas tarde se sumd
Panamd., presentaron un proyecto de resolucidn revisado (A/C.1/45/L.26/Rev.l).

El proyecto de resolucidén contenia los siguientes cambios:

a) En la versién inglesa, en el sexto parrafo del preambulo las palabras
“an extraordinary impetus" se sustituian por "a new impetus';

b) Se afiadia un nuevo séptimo parrafo del predmbulo que decia:

“Tomando nota con satisfaccidn de los pirrafos pertinentes del informe de
la Conferencia de Desarme, relativos a los progresos realizados para mejorar
el funcionamiento y aumentar la eficiencia de laz Counferencia, y expresando la
esperanza de que ese proceso continuard en todos los aspectos de su labor.“

15, En su 37a. sesidn, celebrada el 15 de noviembre, la Comisidn aprobé el
proyecto de resolucidn A/C.1/45/L.26/Rev.l en votacidn registrada por 108 votos
contra 8 y 16 abstenciones (véase el parrafo 24, proyecto de resolucidn D),

El resultado de la votacidén fue el siguiente 3/

VYotos a favor: Afganistén, Albanis, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austrie, Bahames, Bahrein, Bangladesh,
Barbadoe, Benin, Bhutén, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Burkima Fago, Burundi, Camerdn, Colombia, Congo,
Costa Rica, C8te d'Iveoire, Cuba, Chile, Chinma, Chipre,
Djibouti, Bcuador, Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia,
Piji, FPilipinas, Finlandia, Ghana, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Quyana, India, Indonesia, Irédn (Repiblica
Tolémica del), Iraq, Irlanda, Isles Salomén, Jamahiriys
Arabe Libie, Jamaica, Jordania, Kesys, Kuwait, Lesotho,
Libanoc, Liberia, Madagascar, Malesis, Maldivaes, Malf, Maltcas,
Marrueces, Meuricie, Mauritanie, México, Mongolis,
Mozambique, Mysnmar, Wamibia, Nepal, Ficaragua, Higer,

3/ Posteriormeate, le delegacidén del Zaire indicé gue hebia tenido la
intencién de voter a favor del proyecto de resolucidm.
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Nigeris, Nueva Zelandja, Oman, Pakistan, Panama, Peri,
Qatar, Republica Arabe Siria, Republica Centroafricana,
Repiblica Democratica Popular Lao, Reptblica Dominicana,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Repiblica Unida de
Tanzania, Rwanda, Samoa, Senegal, Singapur, Somalia,

Sri Lanka, Sudan, Suecia, Suriname, Swazilandia, Tailandia,
Togo, Tunez, Uganda, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia,
Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Alemania, Bélgica, Estados Unidos de América, Francia,
Italia, Luxemburgo, Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Bulgaria, Canadd, Checoslovaquia, Dinamarca, Espafia, Grecia,

Hungria, Islandia, Israel, Japén, Lievhtenstein, Noruega,
Polonia, Portugal, Rumania, Turquia.

16. El 31 de octubre, In ) el Pg i Lanka, a los que
més tarde se unidé Bolivia, someeieroa a la Comision un proyecto de resolucién
titulado "Programa comprensivo de desarme” (A/C.1/45/L.32). El proyecto de
resolucidn fue presentado por el representante de México en la 24a. sesidn,
celebrada el 2 de noviembre.

17. BEa su 36s. sesidn, celebrada el 14 de noviembre, la Comisidn votd sobre el
proyecto de resolucién A/C.1/45/L.32 de la siguiente formas

a} Bl pérrsfo 1 de la parte dispositiva quedd aprobado en votacidn
ragistreda por 96 votos coutra 13 y 20 abstenciomes. Bl resultade de la votacién
fue el siguients:

Yotos a favors Afganigtén, Albanis, Angola, Arablis Saudita, Argelias,
Argentina, Bahrein, Bangladesh, Bardados, Benin, Bhutés,
Belivie, Botswana, Bragil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Camerdn, Colombia, Congo, Costa Rica, C8te &'Ivoire,
Cube, China, Chipre, Djibouti, Ecuadoer, Egipto, Emiratos
Arabes Unidos, Bticpia, Fifi, Filipives, Ghana, Guatemale,
Guinea, Guyasa, Heiti, Indis, Indosesis, Irén (Repiblica
Islémice del), Iraq, Jamehiriya Arabe Libia, Jordasia,
Kenya, Kuwsit, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar,
Malasis, Maldivss, Mali, Marrueces, Maurielo, Mauritasnia,
Mésico, Mongolie, Mozambique, Mysnmaer, Nepal, Micaragua,
Wiger, Wigeria, Omdn, Pakistén, Panamé, Papus Nueva Guisea,
Peri, Qatar, Republica Arabs Biris, Republica
Centroafricana, Repiblica Democrética Popular Lao, Repiblica
Unida de Tanszania, Rwanda, Samoa, Seonegal, Sierra Leoana,
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Abitenciones:

Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suecia, Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Tunez, Uganda, Uruguay,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia,
Zimbabwe.

Alemania, Australia, Bélgica, Canada, Checoslovaquia,
Estados Unidos de América, Francia, Italia, Japdn,
Luxemburgo, Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

Austria, Bulgaria, Dinamarca, Espana, Finlandia, Grecia,
Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Liechtenstein, Malta,
Noruega, Nueva Zelandia, Portugal, Reptblica Socialista
Soviética de Bielorrusia, Republica Socialista Soviética de
Ucrania, Rumania, Turquia, Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas.

b) El proyecto de resolucidn A/C.1/45/L.32, en su totalidad, quedd aprobado
en votacién registrada por 102 votos contra 6 y 22 abstenciones (véase el
padrrafo 24, proyecto de resolucidén E)}. El resultado de la votacidn fue el

siguiente:

Yotos a favor:

VotoR en contrat

Abstencionasas

Afganistan, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Austria, Bahamas, Bahrein, Barbados, Benin,
Bhutén, Bolivia, Botswana, Braeil, Brunei Darussalam,

Burkina Faso, Burundi, Camerin, Colombia, Congo, Costa Rica,
Céte d'Ivoire, Cuba, China, Chipre, Djibouti, Ecuador,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Etiopia, Fiji, Filipinas,
Pinlandia, Ghana, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti, India,
Indonesis, Irdn (Repiblica Islémica del), Irag, Irlanda,
Israel, Jamshiriya Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Kenya,
Kuwait, Lesotho, Libano, Liberia, Madagascar, Malasis,
Maldivas, Malf, Malt., Marruecos, Mauricio, Mauritania,
México, Mongolia, Mosarmbigue, Myanmar, Nepal, Kicaragua,
Higer, Nigeria, Omén, Pakistén, Penami, Pepua Hueva Guinea,
Perid, (Qatar, Repiblica Arabe 8iris, Repiblica Centroafricana,
Repiblica Democrética Populsr Lao, Repiblica Unids de
Taunsania, Ewanda, Samoa, Senegal, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sri Lenka, Sudén, Suscia, Buriname, Swazilendia,
Tailandia, Togo, Témes, Ugends, Uruguay, Venezuela, Viet Ham,
Yemen, Yugoslavie, Zairae, Zambia, Zimbabwe,

Bélgica, Estados Unidos de América, Francis, Luzemburgo,
Paises Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irianda del
Horte.

Alemenia, Australia, Bulgeria, Canadéd, Checoslovaguia,
Dinamarca, Espafia, Grecia, Hungria, Islandis, Italia, Japén,
Liechtonstein. Noruega, Nueva Zelandia, Polonia, Portugal,
Repiblice Secialista Soviética de Bielorrusia, Republics
Socialista Soviética de VUcranie, Rumania, Turquia, Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas.
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F. r idn A/C,1/45/
18. El 31 de octubre, Alemania, Australia, Austria, las Bahamas, Beélgica,
Bulgaria, el ggmergn, el Qg add, gg g bia, ggg;g gg‘ gg:ggﬁlgzggg -9 D;ngmg_gg‘
1E r, E 1 ni
Hungri n Irl I i N i
lgs Paises g]gg, el ng §;§ n, g Per g. 9 gnxg. Ql Reino Unido de Gran Bretafia
Irlan Nor 1 Qé_ﬁQ!_§SASﬂ_QQ.E&Q;Q_EEELQL_REEQ_lQL
_l_Iggg~x__é_Hnigg_ds__:zuh;_séi.ﬁgs_glijﬁgj_ﬁgx;gsggga, a los que mas tarde se
unieron Bolivia, Nepal, Portugal, Samoca, el Senegal y Turquia, sometieron a la

Comisidén un proyecto de resolucidn titulado "Aplicacidén de las directrices
sobre tipos apropiados de medidas de fomento de la confianza" (A/C.1/45/L.36).
El proyecto de resolucidn fue presentado por el representante de Alemania en
la 25a. sesidén, celebrada el 5 de noviembre.

19. En su 33a. sesidn, celebrada el 9 de noviembre, la Comisidn aprobé el proyecto

de resolucidn A/C.1/45/L.36 sin someterlo a votacidén (véase el parrafo 24, proyecto
de resolucion F).

G. id /

El 31 de octubre,

sumaron Boll ina An 2 p . 1s
v Singapur, sometieron a la COmisian un proyscto de resolncion citulado "Decimo
aniversario del Instituto de las Naciones Unidas de Ianvestigacidn sobre el Desarme”
(AsC.1/45/L.53). E1 proyecto de resclucidén fue presentado por el representante de
Francia en la 32a. sesidén, celebrada el 8§ de noviembre.

21. zl 14 de noviembre, 103 paerceinedores, a log que posteriormente se sumaron
: h : Bl Panssd yresent&rou up proyecto de
rcnolucsén rev&sado (A/c 1/45/L.53/lev.1) que contenia los cambios siguientes:

a) Al f£inal del pirrafo 4 de la parte dispositiva se agregaba la frase "y de
cumplir los cbjetivos eaunciados en 1a seccidén IV de la resolucidn 44/201 B de la
Asamblea Gemeral, de 21 de diciembre de 1989";

b) El padrrafo 7 de la parte dispositiva, que decias
“7., Pide al Institute que, con la ayuda de expertos independientes,
elabore un informe de investigacidén sobre “Los aspectos econdmicos del

desarme” ¥ que presente un informe a la Asamblea Gemeral en su cuadragésimo
séptimo periodo de sesionas.”
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se revisaba para que dijera:

"“7. Pide al Instituto que, con la ayuda de expertos independientes,
elabore un informe de investigacidn sobre los aspectos econdmicos del desarme
y 4ue le presente, por conducto del Secretario General, un informe al respecto
en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, entendiéndose que el costo de
este proyecto de investigacidén serd sufragado con cargo al presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas y con contribuciones voluntarias."

22. En relacién con el proyecto de resoclucidn, el Secretario General presentd
una exposicién sobre sus consecuencias para el presupuesto por programas
(As/C.1/45/L.62).

23. En su 39a. sesidn, celebrada el 16 de noviembre, la Comisidén aprobd el
proyecto de resolucidn A/C,1/45/L.53/Rev.l sin someterlo a votacidn (véase el
parrafo 24, proyecto de resolucién G),

III. RECOMENDACIONES DE LA PRIMERA COMISION

24, La Primera Comisidn recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucion:

Recordando su resolucidén 35/46, de 3 de Qiciembre de 1980, en la que
declard el decenic de 1980 Segundo Decenioc para el Desarme,

su resolucidén 34/75, de 11 de diciembre de 1978, en la
que encargé a la Comisidén de Desarme que preparase los elementos de un
proyecto de resolucidn titulado “Declaracidén del decenio de 1980 como Segundo
Decenio para el Desarme" y log presentase 8 la Asamblea Ceuneral en su
trigésimo quinto periodo de sesiones paras su examen y aprobacién,

piesdo presente que el Segundo Decenio para el Desarme declarado en su
:esclucién 35746 ha llegado & su fin,

Reafirmando eu resolucidn 43/78 L, de 7 de diciembre de 1988, en lz que
decididé declarar el decenio de 1990 Tercer Decemio para el Desarme,

/oos



A/45/782
Espafiol
Pagina 11

Recordando también su resolucidn 44/119 H, de 15 de diciembre de 1989, en
la que encomendd a la Comisidn de Desarme gue, en su pericdo de sesiones
sustantivo de 1990, ultimase la preparacidén de los elemeuntos de un proyecto de
resolucidén titulado "Declaracidn del decenio de 1890 como Tercer Decenio para
el Desarme" y los presentase a la Asamblea General en su cuadragésimo quinto
periodo de sesiones para su examen y aprobacidn,

Reafirmando la responsabilidad que incumbe a las Naciones Unidas en la
consecucién del desarme,

Qbservando los progresos de las conversaciones sobre limitacidn de
armamentos y desarme entre los Estados Unidos de América y la Unién de
Republicas Socialistas Soviéticas, asi como otros recientes acontecimientos
positivos de caracter general en las relaciones internacionales y sus efectos
favorables sobre la consecucién de la paz y la seguridad mundiales,

Deseosa de mantener el impulso actual del proceso de desarme,

Convencida de que un tercer decenio para el desarme acelerarad el proceso
de desarme,

1. Acoge con satisfaccidép la labor realizada por la Comisidn de Desarme
en su periodo de sesiones de 1990, en el que concluyd con éxito un proyecto de
declaracidén del decenio de 1900 como Tercer Decenio para el Desarme 4/:

2. Adopta el texto de la Declaracidn del decenio &e 1990 como Tercer
Decenio para el Desarme aprobado por la Comisidn de Desarme, que figura en el
anexo de la presente resolucidn;

3. DBaclars el decenio de 1990 Tercer Decenic para el Desarme;

4. Exhortp a todos los Estados a gue apoyen los objetivos del Decenio y
a que realicen las actividades previstas en la Declaracién &el Tercer Decenio
para el Desarme;

§. Pide al Secretaric Gemeral que le presente informes segin sea
necesario acerca de los progresos realisados en la aplicacién de la
Declaracidén del deconio de 1990 como Tercer Decenic para el Desarme.

1. La presente Declaracidnm por 1la gue se proclame el decenio de 1990 Tercer
Decesio para el Desarme estd dirigida a la comunided sundial y abords las
esperansas y aspiracliones de 'a humanidad ds que se establescan una pag y una
sgeguridad duraderas.
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2. Después de un periodo de agravamiento de las tensiones, en los wltimos
afios del decenio de 1980 se registrd un apreciable mejoramiento de las
relaciones entre muchns Estados. Pese a esa tendencia favorable, no se
alcanzaron plenamenta las metas concretas del Sequndo Decenic para el Des <cme.

3. En un mundo ¢e interdependencia creciente, es indispsnsable que la
comunidad internacional estimule y profundice la conciencia de los intereses
comunes de la sociedad mundial y del interés universal que reviste el logro
del desarme y el fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales.

Los problemas gque se presentan hoy a la comunidad internacional son enormes.
Por ello, ia solucidén de esos problemas dificiles y complejos requerira

la voluntad politica de los Estados para entablar didlogos y realizar
negociaciones, y para promover la cooperacidn intscnacional. incluidas medidas
de fomento de¢ la confianza tendientes a reducir las tensiones y el riesgo de
enfrentamiento militar entre los Estados, con plena consideracidén de las
condiciones especianles imperantes en la regidn de gue se trate, También se
requerird que se reconozca la profunda relacidn entre las cuestiones relativas
¢l desarms, el desarrollo social y econdmico y la proteccidn del medio
ambiente.

4. La comunidad internacional en su totalidad estd decidida a efectuar
avances en el decenio de 1990 actuando resueltamente en pro del desarme y
adoptando otras medidas necesarias para el logro de una paz y una seguridad
auténticas. En nuestra condicién de miembros de la comunidad internacional,
hemos individualizado los siguientes objetivos comunes. En el contexto
puclear, debemos proseguir con urgencia las gestiones para la pronta reduccidn
y., en dltimo término, la eliminacién de las armas nucleares, y los trabajos
en pro de una prohabicién total de los ensayos nucleares. Para lograr el
objetivo de la no proliferacidén en todos sus aspectos, se insta a todos los
Estados a hacer todo lo posible por fortalecer el régimen de no proliferacién
y otras medidas para detener e impedir la proliferacién de las armas nucleares.
La meta de ls coaunidad internacional debe ser promover la cooperacidn para
1a utilizacién de la energia nuclear con £ines pacificos sobre una base no
discriminatoria y en ol marco de salvaguardiss internacicnales convenidas

y spropiadas. La prevenciém de uma carrera de armementos ens ¢l espacic
ultraterrestre sigue siendo una cuestidén importante que &ebe ser cbjeto de
mayor estudioc. Muchos Estades consideran que es necesario aborder también
cuestiones relativas a las medidas de fomento de la confianza y el desarme en
la esfera naval. En cusnto & las armas convencionales, debemos tratar de
lograr reducciones de los armamentos y las fuerzas armadas en todas las
regiones del mundo, en particular en las Que tienen los niveles més altes

de concentracidn de armamentos. A este® respecto, encarecemos gue concluyan
con éxito las negociaclones sobre las fuerzss convencionalez en Europa.

Es nuestro objetivo que se sigan examinando las transferouciss de armas en
todos sus aspectos. En el campo de las armas quimicaes, debemos trabajar eu
pro de la pronta concertacién de una convencidn sobre la prohibicién del
desarrollo, 1a produceién y el slmescenamiento de todas las armas quimicas y
sobre su destruccidn., La comunidad internacional tambidu pidié que se acataras
estrictamente el Protocolo de Ginebra de 17 de junio de 1925 relativo a la
prohibicién del empleo en la guerra de gases asfiziantes, téxicos o similares

feous
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y de medios bacterioldgicos a/. Como otras medidas positivas, se debe
aumentar la franqueza y la transparencia respecto Je todos los asuntos
militares apropiados, se debe ampliar el alcance de la verificacién y
perfeccionar las técnicas respectivas, promover la utilizacidén de la ciencia y
la tecnologia con fivnes pacificos y tener en cuenta las amenazas no militares
a la seguridad. Todas las demds iniciativas para detenev e invertir la
carrera de armamentos, en particular la carrera de armamentos nucleares, tanto
en su aspecto cualitativo como en su aspecto cuantitativo, merecen un examen
cuidadoso. Esas iniciatives incluyen el establecimiento de zonas libres de
armas nucleares sobre la base de arreglos concertados libremente por los
Estados de la regidn respectiva y la creacién de zonas de paz en condiciones
apropiadas definidas y determinadas libremente por los Estados interesadss en
cada zona. La comunidad internacional reconoce que en la comsecucidn de los
obietivos enunciados incumbe una responsabilidad particular a los paises que
pouseen los mayores arsenales militares. Los recursos liberados gracias al
desarme podrian utilizarse en beneficic de un desarrollo mundial eguilibrado.
Esos objetivos deben incluirse en un programa comprensivo de desarme, que debe
aprobarse en un momento oportuno.

S. Las Naciones Unidas seguirdm promoviendo la cooperacién multilateral en
pro del desarme, proceso en el cual las medidas bilaterales y regionales
pueden servir de complemento y apoyo mutuo para la realizacidén de los
propésitos y principios de las Naciones Unidas. La comunidad internacional
puede promover también el desarme por conducto de las Naciones Unidas
aprovechando sus logros en la materia, incluido el Documento Final del décimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General (resolucién §-10/2),
que fue aprobado por consenso.

6. La comunidad internacional afirma la funcida positiva gue puede
desempefiar un piblico informado en el process de desarme mediante la promocidn
de un didlogo comstructivo y realists sobre cuestiones relacionadas con el
desarme. A este respecto, las actividades de la Campafis Mundial de Desarme y
ia obgervancia de la Semena d¢ Desarme scguirdn desempefiando una funcidm dtil,
Como resultado de la compremsién cada ves mayor de 12 necesidad de hacer
frente a los problemss mundiales de ia pas y la seguridad, y de su empefic en
oge sentido, la comuaidad imternacional reconcce gue las crganisacionss no
gubernameatales desempefian una funcidu invalorable, También apoys la
intensificaciés del papel de ls mujer en el establecimiento de las condiciones
para use pas duredera.

7. A medida que el mundo avansa hacie el siglo XXI, se hace evidente que las
gonersciones futuras necesitarén mayores conccimientos y mayor comprengida del
carécter interdependiente de 1a vida en nuestroc planeta. La educacién gobre
cuestiones relativas a la paz y la seguridad intersacionales contribuird de
manere importante a que cada unc pueda desempefiar su funcidn como miembro
responsable de la comunidad mundial,

8/ SBocledad de les Wsciones, Tranty Series, vol. XCIV (1929), Wo. 2138.
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B
Informe de la Comisién de Desarme
La Asamblea General,
Habiendo examinado el informe anual de la Comisién de Desarme 5/,

Destacando nuevamente la importancia de la aplicacidn efectiva de las
recomendaciones y decisiones pertinentes contenidas en el Documento Final del
décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General 6/, primer
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,

Teniendo en cuenta las secciones pertinentes del Documento de Clausura
del duodécimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General 7/,
segundo periodo extrsordinario de sesiones dedicado al desarme,

Teniendo en cuenta también las difundidas opiniones expresadas durante
el decimoquinto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
tercer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme,

Congiderando la funcidn que se ha confiado a la Comisidén de Desarme y la
contribucidén que debe hacer a la tarea de examinar diversos problemas en la
esfera del desarme y formular recomendaciones al respecto, asi como de
promover la aplicacidn de las decisiones pertinantes del décimo periodo
extraocrdinario de sesiones,

Recordando sus resoiuciones 33/71 H, de 14 de dicliembre de 1978, 34/83 H,
de 11 de diciembre de 1979, 35/152 P, de 12 de diciembre de 1980, 36/92 B,
de 9 & diciembre de 1981, 37/78 B, de 9 8 diciembre de 1982, 38/183 E,
de 20 de dicliembre de 1983, 39/148 R, de¢ 17 de diciembre de 1984, 40s152 7,
de 16 de diclenmbre de 1085, 4i/86 B, de 4 Qe diciembre de 1986, 42/42 G,
de 30 de poviembre de 1987, 43/78 A, de 7 de diciembre de 1988 y 44/119 C,
do 15 d¢ dicieabre Ge 1989,

1. ZToms pots del informe anual de la Comisién de Desarme 8/

to de que la Comisién 8¢ Desarme ha

concluido eluozamen-doftodos lcs‘tcéas sustentivos de su programa, con la
excepcidn Gel tema que se refiere 2 la informacidén objetiva sobre cuestiones
militeres)

temssheva 13Adel proqrama, documento A/8-12/32,
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3. Encomia a la Comisidn de Desarme por haber adoptado por comnsenso
las recomendaciones concretas sobre los sigquientes temas de su programa:
a) capacidad nuclear de Sudifrica, b) el papel de las Naciones Unidas en la
esfera del desarme, c) desarme convencional y d) el proyecto de Declaracidn
por la que se proclama el decenio de 1990 Tercer Decenio para el Desarme;

4, Toma nota de que todos los participantes en las consultas estuvieron
de acuerdo con las conclusiones y recomendaciones presentadas en el informe
del Presidente de la Comisidn de Desarme sobre el tema relacionado con los
armamentos navales y el desarme §8/;

5. Toma_nota también de que no se pudo llegar a un consenso respecto de
las recomendaciones concretas sobre el tema relacionado con los diversos
agpectos de la carrera de armamentos, especialmente la carrera de armas
nucleares y el desarme nuclear, ni con respecto a un enfoque general de las
negoclaciones sobre desarme nuclear y convencional;

6. Recuerda la funcidn de la Comisidn de Desarme en su caracter de
érganc especializado de deliberacién dentro del mecanismo de desarme
multilateral de las Naciones Unidas, que permite el examen a fondo de
cuestiones precisas de desarme que conduzcan a la formulacidn de
recomendaciones concretas acerca de dichas cuestiones;

7. Destaca la importancia que reviste para la Comisidn de Desarme
trabajar sobre la base de un programa pertinente de cuestiones de desarme que
le permits concentrar sus esfuerzos y aumentar al midximo sus progresos sobre
cuestiones concretas, de conformidad con la resolucién 37/78 Hs

8. Ioma nots con satisfaccién de que en su periodo de sesiones
sustantivo de 1990 la Comisién de Desarme aprobdé por consenso un conjunto de
“métodos y recursos pars realsar el funcionamiento de la Comisidn";

$. PRide a 1a Comisidn de Desarme que prosiga su labor de conformidad
<ol su mandate, enuncieds ¢n el pérrafo 118 del Documsato Fisal del décimo
periods extrsordinariec de sesiones de la Asambles Genesasl, y con el phrrafo 3
de la resolucién 37/98 B y que, com tal fla, haga tedo lo posible por formular
recomendaciones concretas sobre los temas de su programa, tomando on
consideracidn los “métodos y recursos para realsar ol funcionsmiente de la
Comisidén® gue han sido adoptados;

10. Bscomienda que la Comisién de Desarme. como resultado de ls
celebracidn de comsultas, apruebe en su periodo de sesicnes de organizacidn
de 1990 la inclusién d¢ los siguientes temas sustantivos en el programs de
trabajo de su periodo de sesiones de 1991

8/ 1ibid., susdragés
(ns45/742), pére. 33.
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1) Informacidn objetiva sobre cuestiones militares;

2) El procesc de desarme nuclear en el marco de :a pa: y la seguridad
internacionales con miras a la eliminacidn de las armas nucleares:

3) Enfoque regional del desarme dentro del contexto de la seguridad
mundial;

4) El papel de la ciencia y la tecnologia en el contexto de la
sequridad internacional, el desarme y otras esferas conexss;

11, Pide a 1a Comisién de Uesarme que se reina en 1991 por un periodo no
mayor de cuatro semanas y que presente & la Asamblea General en su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones un informe sobre cuestiones de fondo:

12. Pide al Secretario General que transmita a la Comisién de Desarme el
informe anual de la Conferencia de Desarme $/, junto con todos los documentos
oficiales del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de 1a Asamblea General
relatives a cuestiones de desarme, y que preste a la Comisidn toda la ayuda
que necesite para aplicar la presente resolucidn;

13. Pide tambiép al Secretario General que asegure la prestacién de
servicios completos de interpretacidén y traduccidén en los idiomas oficiales a
la Comisién y a sus drganos subsidiarios, y que, con cardcter prioritario,
asigne todos los recursos y servicios necesarios a ese finy

14. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo gexto
periodc de sesiones el tema titulado “Informe de la Comisidn de Desarme".

Considorands que todss las naciones tiemen un interéds vital en las
negociaciones sobre desarme nuclaar debidc a que la existenmcia de armas
nucleares pone en peligro los intereses vitales de segurided tente de los
Estados que poseen armas nucleares como de los que no las poseen,

Becordandc su resolucidn 44/119 B, de 18 e diciembre de 1989,

§/  ibid..
(h/45/27}.
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Recordando también que la comunidad internacional, en el Documento Final
del decimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General 10/,
primer periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme, ha convenido en
que la carrera de armamentos nucleares, lejos de contribuir al fortalecimiento
de la seqguridad de todos los Estados, aumenta el peligro del estallido de una
guerra nuclear,

Observande la reafirmacién, en la Novena Conferencia de Jefes de Estado
0 de Gobierno de los Paises No Alineados 11/, celebrada en Belgrado del 4 al 7
de septiembre de 1989, de que el desarme nuclear es un proceso en el que deben
participar todas las naciones, y su opinién de que el proceso de desarme en
cursc se podria acelerar y ampliar en alcance mediante el esfuerzo comin de
toda la comunidad internacional,

Teniendo en cuenta que a todos los Estados que poseen armas nucleares,
en particular a los que tienen los arsenales nucleares mas importantes, cabe
una responsabilidad especial en la tarea de lograr los objetivos de desarme
nuclear,

Convencida de que la prevencidén de una guerra nuclear y la reduccidn del
riesgo de una guerra nuclear son asuntos de 13 mas alta prioridad y de interéds
vital para todos los pueblos del mundo.,

Alentada por el hecho de gque los Estados Unidos de América y la Unién de
Repiblicas Socialistas Soviéticas sigan recomociendo que una guerra nuclear no
se puede ganar y jamés se debe librar,

Teniendo presente que la prevemcidn de una guerra nuclear y la reduccién
del riesgo de una guerra nuclear estén vinculadas inseparablemente a la

cesacién de la carrera de armamentos nucleares y el desarme nuclear y Que, en
consocuencia, deben considerarse en su relacién reciproca como elementos
esenciales do ua proceso &e desarme gencral y completo,

Convengida de gue deben estudiarse todas las posibilidades de garantisar
gue se avance en esas dos esferas fundamentales, y convencida también de la
necesidad imperiosa de que se adopten medidas multilaterales constructives
pars complementar y fortalecer el proceso bilateral en curso,

1. Reafirma que 1ss negociaciones bilaterales y multileterales sobre
cuestiones nucleares deben complementarse y facilitarse mutuamente;

2. Estims que deben intensificarse los esfuerszos para que se iniciea
negociaciones multilaterales de conformided con las disposiciones del

pérrafo 50 del Documente Final del décime periodo extraordinario @e sesiones
de ls Asamdies General J0/;

16/ Resolucién 5-10/2.
11/ Véase A/44/551-8/20873. anexo.
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3. Reitera gue, dada la importancia del asunto, es igualmente necesario
que se establezcan medios apropiados para acelerar la accidn eficaz en pro de
la prevencidén de una guerra nuclear;

4. Pide a la Conferencia de Desarme que al comienzo de su periodo de
sesiones de 1991 establezca comités ad hoc sobre la cesacidén de la carrera de
armamentos nucleares y el desarme nuclear y sobre la prevencidn de una guerra
nuclear, con mandatos apropiados, de manera que se pueda realizar un andlisis
estructurado y practico de las formas en que la Conferencia de Desarme podria
contribuir al progreso respecto de esos dos asuntos urgentes;

5. Pide también a la Conferencia de Desarme que presente un informe a
l1a Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones sobre el ey imen que
ha efectuado de esos temas;

6. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones los temas titulados “Cesacidén de la carrera de armamentos
nucleares y desarme nuclear” y "Prevencidén de una guerra nuclear”.

Besordando sus resoluciones 34/83 B, de 11 de diciembre de 1979, 35/152 J,
de 12 de diciembre de 1380, 36/82 P, de¢ 9 ds diciembre de 1081, 37/78 G, de §
de diciembre de 1982, 38/183 I, de 20 de diciembre de 1983, 39/148 H, de 17 de
diciembre de 1984, 40/152 M, de 16 de diciembre de 1985, ¢1/86 M, de 4 de
diciembre de 1966, 42/42 L, Ge 30 ds noviembre do 1987, 43/78 M, e 7 de
dicigubre do 1068 y 44/118 D, de 1§ &s diclembre do 1989,

Sebignds exsoipads el informe de la Conferencia &o Desarme 12/,

Convencids do que la Conferencia de Desarme, que os ¢l Gnico érgano
multilateral de negociacién pars las cuesticmes de desarme, deberia desempefier
el papel principal en las nsgociaciones sustantivas sobre cuestiones
prioritarias en la esfera del desarme,

Lamgntgndo que en 1990 la Cunferencia de¢ Desarme no hays pedido iniciar
negocisciones sobre las cuestiones relativas a las armas nucleares que figuran
eén su agends, :
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Expresando su esperanza de que, habida cuenta del pr eso positivo que se
estad registrando actualmente en algunos aspectos del desarme, la Conferencia
de Desarme estara en condiciones de alcanzar acuerdos concretos sobre las
cuestiones de desarme a las que las Naciones Unidas han atribuido maxima
prioridad y urgencia, y que han sido objeto de examen durante muchos anos,

Congiderando que en el clima internacional que existe en la actualidad es
mas urgente que nunca dar nuevo impulso a las negociaciones sobre desarme en
todos los niveles y lograr avances ceales en el futuro inmediato,

Tomando nota gon satisfaccidn de los parrafos pertinentes del informe de
la Conferencia de Desarme, relativos a los progresos realizados para mejorar
el funcionamiento y aumentar la eficiencia de la Conferencia 13/, y expresando
la esperanza de que ese proceso continuara en todos los aspectos de su labor,

1. Reafirma la funcidén Jde la Conferencia de Desarme como Unico foro

multilateral de negociacidn de la comunidad internacional para las cuestiones
de desarme;

2. Toma nota del progresc alcanzado en las negociaciones relativas a la
elaboracién de un proyecto de conmvencidn sobre la prohibicién completa y
efectiva del desarrollo, la produccidn, el almacenamiento y lz utilizacidén de
todas las armas guimicas y sobre su destruccidn, e insta a la Conferencia du
Desarme a que intensifique su labor con miras a completar lo mas proanto
posible las negociaciones relativaa a ese proyecto de convencidn;

3. Toma nota también del restablecimiento del Comité Especial sobre la
prohibicién de los ensayos de armas nucleares;

4. [Exhorts a la Conferencia de Desarme & que inteusifique su labor,
continte cumpliendo su mandato mediante segociaciones sustantivas dentro del
marco de los comités pd bog., que comstituyen el wecanismo més apropiado, y
adopte medidas concretas sobre las cuestiones prioritariss especificas en
materia de desarme que figuran en su agenda, de conformidad con el Programa de
Accién establecids em la seccién FII del Documento Final del décimo periodo
estraocrdinario de sesiones de la Asambles Gemeral 14/;

§. Insta a la Conferencia de Desarme a que proporcicse mandatos de
negociacién 8 los comités ad hog sobre todos los temss de la ageunda, de
conformidad con la funcidén fundamentel que debe desempefar la Conferencia
segin el Documento Final del décimo perfodo estraordinario de sesioness

6. Pide a la Conferencia de Desarme gue presente un informe sobre su
labor a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones;

7. Decide inclulr en el programa provisional de su cuadragésimo sesto
periodo de sesiones el tema titulado "Informe de la Counferencis Ge Desarme".

13/ Ibid., pérrs. 16 a 18.
14/ Resolucidn §-10/2.
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La Asamblea General,

Recordando su resolucidén 2602 E (XXIV), de 16 de diciembre de 1969, en la
cual declardé el decenic de 1970 Decenio para el Desarme y solicitd, entre
otras cosas, a la entonces Conferencia del Comité de Desarme que elaborara un
“programa detallado, relativo a todos los aspectos del problema de hacer cesar
la carrera de armamentos y lograr el desarme general y completo bajo un
contrcl internacional eficaz, que [roporcionaria a la Conferencia una pauta
indicadora del camino que deberia seguir en sus trabajos ulteriores y en sus
negociaciones"”,

Recordando también su resolucidn 35/46, de 3 de diciembre de 1980,
mediunte la cual aprobé la Declaracién del decenio de 1980 Segundo Decenic
para el Desarme en la que, entre otras cosas, hizo un llamamiento a la
elaboracidr del programa comprensivo de desarme con la mayor urgencia,

Regcordando ademads su resolucidn 44/119 A, de 15 de diciembre de 1989,
en la que exhortd a la Conferencia de Desarme a que considerara, al comienzo
de su periodo de sesiones de 1991, la reanudacidn de la labor del Comité ag hoc
sobre el programa comprensivo de desarme con el propdsito de resolver las
cuestiones pendientes para concluir la elaboracién del programa,

Hahigndo examinado la parte del informe de la Conferencia de Desarme en
que se acuerda que la estructura orgénica para tratar el programa compremsivo
de degarme, como en el caso de otros temas de su programa, se examinard al
comienso de su periocdo de sesiones de 1991 1B/,

gnds presente las conclusiones del Cemité gd bhos sobre el programs
co-pronaive da 4esarno ea su informe do 1888, segin las cuales conviene “en
reanudar su labor, con miras a resolver 198 suestiocnes pendientes, en un
futuro préxime, cuando las circunstancigs sean més conducentes a la
realisgcién de progresos en esa esfera” 18/,

Copsiderspdo que el actual mejoramiento do las relaciones entre el Este y
el Oeste brinde circunstancies aspropiaedas para renovar los esfuerzos con miras
a la conclusién el programa comprensivo &e Gesarme,

gras emAs que la conclusidn de la elaboracids del programa
comprensivo ds Gelarma constituiria una contribucién importente para el
éxito del Tercer Decenlo para el Desarme y &l papel que desempefan las
Waciones Unidas en la esfera del desarme,

16/ CD/955, parr. 7.
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1. Pide a la Conferencia de Desarme que, al comienzo de su periodo de

sesiones de 1991, reanude la labor del Comité ad hoc sobre el programa
comprensivo de desarme;

2. Recomienda que el Comité ad hoc sobre el programa comprensivo de
desarme continle su labor, sobre la base de los textos ya convenidos, con el
propésito de resolver las cuestiones pendientes y de concluir de esta manera
las negociaciones sobre el programa;

3. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones el tema titulado “Programa comprensivo de desarme".

F
Aplicacién irectri re ti T
medidas fomen 1 nfianza
La Asamblea General,
Recordando su resolucidn 43/78 H, aprobada sin votacidén el 7 de diciembre
de 1988,

Reiterando su apoyo a las directrices sobre tipos apropiados de medidas
de fomento de la confianza y sobre la aplicacidn de tales medidas en los
planos mundial o ragional 17/, que la Asamblea hizo suyas en esa resolucidn,

.

el informe del SBecretario Gemeral 18/ sobre los
datos transmitidos por los Estados Miembros acerca de su experiencia en la
aplicacién de medidas de fomento de la confianza,

Ieniendo presente que el fomento de la confianza es un proceso dindmico
prolongado ¥ gue und evaluacidn intermedia teniends en cuenta la experiencia
adquirida puede ser valioss,

 los resultados alestadores de las medidas
concrotas de fomento de la confianza convenidas y aplicedas en algunas reglones,

Tepiendo en cuents 1a necesidad especial de adoptar medidas de fomente de
la confianza en épocas de tirsntes y crisis politicas y adsmés la posibilidad
de que dichas medides eviten que se produscan esas situaciones,

gndend 4 mbién que la aplicacién de medidas de fomento de la
cenflanza en el piane regional puede eontribuir al logro de la seguridad
mundial,

ato No (A/s-15/3) :
42 (A/43/42).

18/  As45/397.
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Considerando que las medidas de fomento de la confianza, especialmente si
se aplican en forma amplia, pueden facilitar el establecimiento de estructuras
de sequridad basadas en la cooperacidn y la apertura,

Seifialando como ejemplo el avance en la aplicacidén de las medidas de
fomento de la confianza y de la seguridad aprobadas en Estocolmo en 1986, que
ha contribuido a crear relaciones mas estables y mayor seguridad, reduciendo
el riesgo de enfrentamiento militar en Europa.

Consciente de que existen en determincdas regiones situaciones peculiares
que afectan al cardcter de las medidas de fumento de la confianza que se
pueden aplicar en esas regiones,

1. Recomienda las directrices a todos los Estados para que las apliquen
teniendo plenamente en cuenta las condiciones politicas, militares y de otra
indole imperantes en una regidén determinada, sobre la base de iniciativas de
los Estados de la regién de que se trate y con el consentimiento de éstos;

2. Recomienda también a todos los Estados que hayan empezado a aplicar
medidas de fomento de la confianza que continlen e intensifiquen ese proceso:

3. Insta a todos los Estados & que consideren la posibilidad de hacer
el uso mas amplio posible de medidas de fomento de la confianza en sus
relaciones internacionales, incluidas las negociaciones bilaterales,
regionales y mundiales, especialmente en épocas de tirantez y crisis politicas;

4., Invita al Secrestario General a seguir obteniendo de todos los
Estados Miembros la informacidém pertinente;

5. Ingta a todos los Estados Miembros que ain no lo hayan hecho a gue
envien su contribucidén para el informe del Secretario Generals

6. Decide incluir en ¢l programa provisional de su cuadragésimo séptimeo
periodo de sesiones el tema titulsdo “Aplicacién de las directrices sobre
tipos apropiados de medidas de fomento de la confiansa”.

Recordande su resolucidn 34/83 M, de 11 Ge diciembre de 1979, en gue
pidié al Secretaric Gemeral gue crears el Instituto de 1as Naciones Unidas de
Investigacidén sobre el Desarme con arreglo a las recomendaciomes contenidas en
el informe del Secretario Gemeral 19/,

19/ Ar34/569.
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Reafirmando su resolucidn 39/148 H, de 17 de diciembre de 1984, en que
aprobé el Estatuto del Instituto de las Naciones Unidas de Investigacidén sobre
el Desarme, renové la invitacidn a los gobiernos a que consideraran la
posibilidad de hacer contribuciones voluntaria; al Instituto y pidié al
Secretario General gre continuara prestando al Instituto apoyoc administrativo
y de otra indole,

Recordandec su resolucidén 42/42 J, de 30 de noviembre de 1987, en que
tomé nota con reconocimiento del informe de la Junta Consultiva en Asuntos
de Desarme 20/ y observd que el establecimiento del Instituto de las
Naciones Unidas de Investigacidén sobre el Desarme ofrecia nuevas oportunidades
en materia de investigacidén en la esfera del desarme,

Tomando pota de gque la Novena Conferencia de Jefes de Estado o de
Gobierno de los Paises no Alineados, reunida en Belgrado del 4 al 7 de
septiembre de 1989, manifestd en su Documento Final 21/ su reconocimiento por
el trabajo de investigacidn realizado por el Instituto y destacdé la necesidad
de que se garantizara su viabilidad en el futuro mediante un apoyo financiero
sostenido con cargo al presupuesto ordinario de las Raciones Unidas y mediante
contribuciones voluntarias,

Copsiderando la necesidad de que la comunidad internacional cuente con
investigaciones independientes y a fondo sobre el desarme y, en particular,
sobre los problemas que se planteen y las consecuencias previsibles del
desarme,

Iopando nota a ese respecto de la importancia de la investigacidn sobre
los aspectos ecoudmicos del desarme,

Habiendo examinado el informe anual el Director del Instituto 22/, asi
como el informe de la Junta Consultiva en Asuntss de Desarme 23/ en su
cavécter de Junta de Consejercs del Instituto de las Waciones Unidas de
Investigacién sobre el Desarme,

1. Toms pota del décimo aniversarioc de la creacidén del Inmstituto de las
Haciones Unides de Investigacién sobre el Desarmes

2. Beconcce la importancia creciente y la gran calidad de 1la labor del
Instituto de las Naciones Unidas de Investigacidn sobre el Desarme en la
ejecucién del mandato que emana de su Estatuto;

20/ As42/300 y Corr.i, anexo.
21/ As44/551~8/20870, anezo.
22/ As/45/392, ansx=o 1.
23/ A/45/392, anexo II.
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3. Peitera la conviccidn de que €l Instituto debe continuar haciendo
investigaciones independientes sobre los problemas relativos al desarme y debe
recibir mayor estimulo para que realjce investigaciones especializadas o que
exigen un alto grado de conocimientss especializados;

4. Hace un llamamiento a todos los Estados Miembros y a las
orcanizaciones publicas y privadas para que consideren la posibilidad de hacer
contribuciones al Instituto a fin de asegurar su viabilidad a largo plazo y Ae
cumplir los objetivos enunciados en la seccidén IV de la resolucidn 44/201 B de
la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1989;

5. Recomienda que se siga aplicando el Estatuto del Instituto;

6. Invita al Director del Iastituto y & la Junta Consultiva en Asuntos
de Desarme a que continlden informando anualmente a la Asamblea General sobre
lay activ.Jdades reallizadas por el Instituto;

' “‘de al Instituto que, con la ayuda de expertos indeperndientes,
elabore uz irforme de investigaciin sobre los aspectos econémicos del desarme
Y Jque le preseate, por conducto del Secretaric General, un informe al respecto
en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, entendiéndose que el costo de
este proyecto de investigacidn sera sufragrio con cargo al presupuesto
ordinario de las Nacioneg Unidas y con contrilhuciones voluntarias.




